PHILIPS

Mouse

2000 Series

User manual

Function Overview

Connection Guide

User manual | English
Function overview
1. Scroll wheel
2. Left and right buttons
3. Optical sensor
Connection guide
Plug the USB connector into the computer USB port.
Packaging contents
1. Wired mouse
2. User manual and important information
System requirement
1. 1*USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 or later;
Android 3.2 and above; Mac OS 10.5 and above;
Technical specifications
1. Cable length: 1.5m
2. Number of buttons: 3
3. Mouse buttons lifespan: 3 million keystrokes
4. Resolution: 1200 DPI
5. Product dimension: 110*66*35mm
6. Product weight: 77g
7. Operating temperature range: 0 °Cto 40 ° C
8. Operating humidity range: 10% - 85%.
Trouble shooting
1. Make sure that the USB connector of the product has
been correctly plugged into the USB port of the computer.
2. Make sure the computer meets the minimum system
requirement.
If you can't solve the problem, please try to find the
solution from Philips website or nearest retailer. Please do
not disassemble the product by force.
Attention
1. Photoelectric technology can correctly detect the
movement of mouse on most surfaces. Do not use the
mouse on any reflective, transparent or uneven surfaces.
2. Please use dry and soft cloth to clean the product.
3. Do not fold or bend the product.
4. Do not disassemble the product by force.
5. Do not direct the light from the bottom of the mouse to
your eyes.
6. Do not get in the rain orin the sun or fire.
7. Do not flush directly with water.
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PbKOBOACTBO Ha noTpe6uTtens | Bbnrapcku
Mpernep, Ha pyHKUMUTE
1. Koneno 3a npeBbpTaHe
2.J19B 1 neceH 6yToH
3. ONTu4yeH ceH3op
PbKOBO/ACTBO 3a CBbp3BaHe
Bkniouete USB koHekTopa B USB nopTa Ha KommnioTbpa.
Cbabp)KaH1e Ha oraKoBKaTa
1. KabenHa muLuka
2. PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens v BaykHa nHbopmaumsa
CUCTEMHO M3UCKBaHe
1.1* USB nopt
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 niun
no-HoBa Bepcus; Android 3.2 1 no- HoBa Bepcusi; Mac OS
10.5 1 no-HOBM Bepcuu;
TexHuuecku cneundukaumm
1. ObmKurHa Ha Kabena: 1,5 m
2. bpown 6yToHu: 3
3. )KMBOT Ha BYTOHMTE Ha MULLIKATa: 3 MUTMOHA
HaTUCKaHWA Ha KNaBmwmn
4. Pesoniouus: 1200 DPI
5. Pasmepwu Ha npoaykTa: 110 * 66 * 35 Mm
6. Terno Ha npoaykTa: 77g
7. PaboTeH TemnepartypeH avanasoH: 0°C o 40°C
8. PaboTeH AvanasoH Ha BnarkHocT: 10% - 85%.
OTCTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU
1. YBeperTe ce, ye USB KOHEKTOPBLT Ha NMPoayKTa e
npasunHo BkoyeH B USB nopta Ha KoMnioTbpa.
2. YBepeTe Ce, Ye KOMMIOTbPLT OTroBapst Ha MYHUMAaTHKUTe
CUCTEMHU N3UCKBAHUS.
AKO He MOXeTe a paspeLumnTte Npobnema, Mons, onvtante
ce na ro HamepuTe oT yebcanTa Ha Philips nnm ot
Han-6nm3kvs Tbprosell. Mons, He pasrnobsisanTe
NpoayKTa Hacuna.
BHumaHve
1. DoToeneKTpuYHaTa TEXHONO WSt MOYKe NMPaBUIHO Aa
OTKPVIBa ABMXEHUETO Ha MULLIKATa BbpXy MNOBEYeTo
MOBbPXHOCTW. He 13nonssanTe MULLIKaTa BbpXy
OTpassBalLM, NPO3PaYHN UM HePaBHM NOBbPXHOCTU.
2. Monsi, n3non3BanTe cyxa 1 MeKa Kbpra 3a nouncreaHe
Ha npoayKTa.
3. He crbBanTe 1 He orbBanTe NpoayKTa.
4. He pasrnobsiBanTe npoayKTa Hacuna.
5. He HacouBarTe CBET/IMHATA OT [IbHOTO HA MULLIKATa KbM
ounTe BU.
6. He nonapanTe nop AbXMAa, Ha CITbHLE WK OFbH.
7. He nannaxkeanTe ANPEKTHO C BOAA.
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Korisnicki priruénik | Croatian
Pregled funkcija
1. Kotacic¢ za pomicanje
2. Lijevi i desni gumb
3. Opticki senzor
Vodi¢ za povezivanje
Prikljucite USB priklju¢ak u USB priklju¢ak racunala.
Sadrzaj pakiranja
1. Zi¢ani mi§
2. Korisnicki priru¢nik i vazne informacije
Zahtjev sustava
1.1* USB prikljucak
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ili noviji;
Android 3.2 i noviji; Mac OS 10.5 i noviji;
Tehnicke specifikacije
1. Duljina kabela: 1,5m
2. Broj gumba: 3
3. Zivotni vijek tipki misa: 3 milijuna pritisaka tipki
4. Razlucivost: 1200 DPI
5. Dimenzija proizvoda: 110 * 66 * 35mm
6. Tezina proizvoda: 77g
7. Operativni raspon temperature: 0 ° Cdo 40 ° C
8. Operativni raspon vlaznosti: 10% - 85%.
Rjesavanje problema
1. Provjerite je li USB priklju¢ak proizvoda ispravno
priklju¢en u USB prikljucak racunala.
2. Provjerite zadovoljava li racunalo minimalni sistemski
zahtjev.
Ako ne mozete rijesiti problem, pokusajte ga pronaci s web
mjesta Philipsa ili najblizeg prodavac¢a. Molimo nemojte
rastavljati proizvod na silu.
Paznja
1. Fotoelektri¢na tehnologija moze ispravno otkriti kretanje
misa na vedini povrsina. Nemojte koristiti mis na bilo kojim
reflektirajucim, prozirnim ili neravnim povrsinama.
2. Za ¢iscenje proizvoda koristite suhu i meku krpu.
3. Nemojte presavijati ili savijati proizvod.
4. Nemojte rastavljati proizvod na silu.
5. Ne usmjeravajte svjetlost s dna misa na vase odi.
6. Ne dolazite na kisu ili na sunce ili vatru.
7. Ne ispirati izravno vodom.
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Uzivatelska pfirucka | Cesko
Prehled funkci
1. Rolovaci kolecko
2. Levé a pravé tlacitko
3. Opticky senzor
Prlvodce pFipojenim
Zapojte USB konektor do USB portu pocitace.
Obsah baleni
1. Kabelova mys
2. Uzivatelska pfirucka a duleZité informace
Pozadavky na systém
1.1* USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 nebo
novéjsi; Android 3.2 a novéjsi; Mac OS 10.5 a vyssi;
Technické specifikace
1. Délka kabelu: 1,5 m
2. Pocet tlacitek: 3
3. Zivotnost tlacitek mysi: 3 miliony stisknuti klaves
4. Rozliseni: 1200 DPI
5. Rozméry produktu: 110 * 66 * 35 mm
6. Hmotnost produktu: 77 g
7. Okolni teplota: 0 °C az 40 °C.
8. Okolni vlhkost: 10 % — 85 %.
Odstranovani problemu
1. Ujistéte se, Ze je USB konektor produktu spravné zapojen
do USB portu poditace.
2. Ujistéte se, Ze pocita¢ spliiuje minimalni systémové
pozadavky.
Pokud nemUzete problém vyfesit, zkuste najit feseni na
webovych strankach spole¢nosti Philips nebo u nejblizsiho
prodejce. Produkt nerozebirejte nasilim.
Pozornost
1. Fotoelektricka technologie dokaze spravné detekovat
pohyb mysi na vétsiné povrchl. NepouZivejte mys na
Zadném reflexnim, prahledném nebo nerovném povrchu.
2. K ¢&isténi produktu pouZijte suchy a mékky hadrik.
3. Vyrobek neskladejte ani neohybejte.
4. Produkt nerozebirejte nasilim.
5. Nesmérujte svétlo ze spodni ¢asti mysi do vasich odi.
6. Chranite pred destém, sluncem nebo ohném.
7. Nesplachujte pfimo vodou.

Brugermanual | Dansk
Funktionsoversigt
1. Rullehjul
2. Venstre og hajre knap
3. Optisk sensor
Forbindelsesvejledning
Seet USB-stikket i computerens USB-port.
Emballageindhold
1. Kablet mus
2. Brugermanual og vigtige oplysninger
Systemkrav
1.1* USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller
nyere; Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5 og nyere;
Tekniske specifikationer
1. Kabellzengde: 1,5 m
2. Antal knapper: 3
3. Museknappers levetid: 3 millioner tastetryk
4. Oplesning: 1200 DPI
5. Produktdimension: 110 * 66 * 35mm
6. Produktvaegt: 77 g
7. Driftstemperaturomrade: O °C til 40 °C
8. Driftsfugtighedsomrade: 10% - 85%.
Fejlfinding
1. Sorg for, at produktets USB-stik er sat korrekt i
USB-porten pa computeren.
2. Sorg for, at computeren opfylder minimumssystem
kravet.
Hvis du ikke kan lose problemet, skal du prove at finde
losningen fra Philips 'websted eller nesermeste forhandler.
Demonter ikke produktet med magt.
Opmaerksomhed
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt registrere musens
bevaegelse pa de fleste overflader. Brug ikke musen pa
reflekterende, gennemsigtige eller ujsevne overflader.
2. Brug en tor og bled klud til at rengere produktet.
3. Produktet ma ikke foldes eller bojes.
4. Demonter ikke produktet med magt.
5. Ret ikke lyset fra bunden af musen til dine gjne.
6. Kom ikke i regn elleri solen ellerilden.
7. Skylikke direkte med vand.

Gebruikershandleiding | Nederlands
Functieoverzicht
1. Scrollwiel
2. Links en rechts knoppen
3. Optische sensor
Verbindingsgids
Steek de USB-connector in de USB-poort van de computer.
Inhoud verpakking
1. Bedrade muis
2. Gebruikershandleiding en belangrijke informatie
Systeemvereiste
1.1* usb-poort
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 of hoger;
Android 3.2 en hoger; Mac OS 10.5 en hoger;
Technische specificaties
1. Kabellengte: 1.5m
2. Aantal knoppen: 3
3. Levensduur muisknoppen: 3 miljoen toetsaanslagen
4. Resolutie: 1200 DPI
5. Productafmetingen: 110 * 66 * 35 mm
6. Gewicht van het product: 77 g
7. Temperatuurbereik tijdens gebruik: O °C tot 40 °C.
8. Vochtigheidsbereik tijdens gebruik: 10% - 85%.
Probleemoplossen
1. Zorg ervoor dat de USB-connector van het product
correct is aangesloten op de USB-poort van de computer.
2. Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimale
systeemvereisten.
Als u het probleem niet kunt oplossen, probeer dan de
oplossing te vinden op de Philips-website of de
dichtstbijzijnde winkel. Demonteer het product niet met
geweld.
Aandacht
1. Foto-elektrische technologie kan de beweging van de
muis op de meeste oppervlakken correct detecteren.
Gebruik de muis niet op reflecterende, transparante of
oneffen oppervlakken.
2. Gebruik een droge en zachte doek om het product te
reinigen.
3. Vouw of buig het product niet.
4. Demonteer het product niet met geweld.
5. Richt het licht van de onderkant van de muis niet op uw
ogen.
6. Kom niet in de regen, in de zon of in vuur.
7. Spoel niet direct met water.

Kayttéohje | Suomi
Toimintojen yleiskatsaus
1. Vierityspyora
2. Vasen ja oikea painike
3. Optinen anturi
Yhteysopas
Kytke USB-liitin tietokoneen USB-porttiin.
Pakkauksen sisalto
1. Langallinen hi
2. Kayttoopas ja tarkeat tiedot
Jéarjestelméavaatimus
1.1* USB-portti
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 tai
uudempi; Android 3.2 tai uudempi; Mac OS 10.5 ja
uudemmat;
Tekniset tiedot
1. Kaapelin pituus: 1,5 m
2. Painikkeiden lukuma: 3
3. Hiiren painikkeiden kayttoika: 3 miljoonaa nappainpain
allukset
4. Resoluutio: 1200 DPI
5. Tuotteen mitat: 110 * 66 * 35 mm
6. Tuotteen paino: 77g
7. Kayttolampaotila-alue: 0 °C - 40 °C
8. Kayttokosteusalue: 10% - 85%.
Ongelmien karttoittaminen
1. Varmista, ettd tuotteen USB-liitin on kytketty oikein
tietokoneen USB-porttiin.
2. Varmista, etta tietokone tayttaa jarjestelman
vahimmadisvaatimukset.
Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, yrita l6ytaa ratkaisu
Philipsin verkkosivustolta tai l[dhimmalta jalleenmyyjalta.
Al& pura tuotetta voimalla.
Huomio
1. Valosahkaétekniikka tunnistaa hiiren liikkeen oikein
useimmilla pinnoilla. Ala kayta hiirta heijastavilla,
lapindkyvilla tai epatasaisilla pinnoilla.
yta tuotteen puhdistamiseen kuivaa ja pehmeaa liinaa.
aita tai taivuta tuotetta.
pura tuotetta voimalla.
suuntaa valoa hiiren alaosasta silmiin.
3 mene sateeseen, aurinkoon tai tuleen.
. Ala huuhtele suoraan vedella.

Manuel utilisateur | Francais
Apercu des fonctions
1. Roue de la souris
2. Boutons gauche et droit
3. Capteur optique
Guide de connexion
Branchez le connecteur USB sur le port USB de l'ordinateur.
Contenu de 'emballage
1. Souris filaire
2. Manuel d'utilisation et informations importantes
Exigence du systéme
1.1* port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ou version
ultérieure; Android 3.2 et supérieur; Mac OS 10.5 et supérieur;
Spécifications techniques
1. Longueur du céble : 1,5 m
2. Nombre de boutons: 3
3. Durée de vie des boutons de la souris: 3 millions de
frappes
4. Résolution: 1200 DPI
5. Dimension du produit: 110 * 66 * 35mm
6. Poids du produit: 77g
7. Plage de température de service: 0°Ca40°C.
8. Plage d’humidité de service : 10 % a 85 %.
Dépannage
1. Assurez-vous que le connecteur USB du produit est
correctement branché sur le port USB de l'ordinateur.
2. Assurez-vous que l'ordinateur répond a la configuration
systéme minimale requise.
Si vous ne parvenez pas a résoudre le probleme, essayez
de trouver la solution sur le site Web de Philips ou le
revendeur le plus proche. Veuillez ne pas démonter le
produit de force.
Attention
1. La technologie photoélectrique peut détecter
correctement le mouvement de la souris sur la plupart des
surfaces. N'utilisez pas la souris sur des surfaces
réfléchissantes, transparentes ou inégales.
2. Veuillez utiliser un chiffon sec et doux pour nettoyer le
produit.
3. Ne pliez pas et ne pliez pas le produit.
4. Ne démontez pas le produit de force.
5. Ne dirigez pas la lumiére du bas de la souris vers vos yeux.
6. Ne vous mettez pas sous la pluie, au soleil ou au feu.
7. Ne pas rincer directement avec de l'eau.

05 06 07 08 09
Benutzerhandbuch | Deutsch Eyxetpidio xpriotn | ENAnvika Felhasznaloi kézikényv | Magyar Manuale utente | Italiano Brukerhandbok | Norsk
Funktionsiibersicht Emtiokémnnon Aettoupyiag Funkci6 attekintés Panoramica delle funzioni Funksjonsoversikt
1. Scrollrad 1. Tpoxog Ku7\lor25 1. Gorditd kerék 1. Rotella di scorrimento 1. Rullehjul
2. Linke und rechte Taste 2. Aplotepd kat 6e§LA KOUUTILA 2. Bal és jobb gomb 2. Pulsanti sinistro e destro 2. Venstre og hoyre knapp
3. Optischer Sensor 3. OTrTikGS alobntipag 3. Optikai érzékeld 3. Sensore ottico 3. Optisk sensor
Verbindungshandbuch 06"“’5‘; ovvdeong 06 A Csatlakozasi utmutato Guida alla connessione Tilkoblingsguide
Stecken Sie den USB-Stecker in den USB-Port des Computers. TuvbEote 10 Buopa USB atn BUpa USB tou umodoyoth. Csatlakoztassa az USB-csatlakozot a szamitogep Collegare il connettore USB alla porta USB del computer. Koble USB-kontakten til dat Wi USB-port
Verpackungsinhalt Nepexopeva uckevasiag ih Contenuto della confezione oble ~oB-kontakten ti datamaskinens port.
P f4 1. EVoUpLaTO TOVTIKL USB-portjahoz. Emballasjens innhold

1. Kabelgebundene Maus
2. Benutzerhandbuch und wichtige Informationen
System Anforderungen
1.1* USB-Anschluss
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 oder héher;
Android 3.2 und héher; Mac OS 10.5 und héher;
Technische Spezifikationen
1. Kabellange: 1,5m
2. Anzahl der Tasten: 3
3. Lebensdauer der Maustasten: 3 Millionen Tastenanschlage
4. Auflésung: 1200 DPI
5. Produktabmessung: 110 * 66 * 35 mm
6. Produktgewicht: 77g
7. Betriebstemperaturbereich: 0 ° C bis 40 ° C.
8. Betriebsfeuchtigkeitsbereich:10 % - 85 %.
Fehlerbehebung
1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Anschluss des Produkts
korrekt an den USB-Anschluss des Computers angeschlossen ist.
2. Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsys
temanforderungen erfullt.
Wenn Sie das Problem nicht lésen kénnen, versuchen Sie, die
L6sung auf der Philips Website oder beim nachstgelegenen
Handler zu finden. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht mit
Gewalt.
Beachtung
1. Die fotoelektrische Technologie kann die Bewegung der
Maus auf den meisten Oberflachen korrekt erfassen.
Verwenden Sie die Maus nicht auf reflektierenden,
transparenten oder unebenen Oberflachen.
2. Bitte verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um
das Produkt zu reinigen.
3. Das Produkt nicht falten oder biegen.
4. Zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.
5. Richten Sie das Licht von der Unterseite der Maus nicht auf
Ihre Augen.
6. Nichtin den Regen oder in die Sonne oder ins Feuer kommen.
7. Nicht direkt mit Wasser spulen.
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2. Eyxelp(6lo xprotn Kat onpavtikeg mAnpogpopieg
Anaitnon oucTrparog
1.1*00pa
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 i
petayevéotepn ékdoon; Android 3.2 kat HeTayevéoTepn
ekboan; Mac OS 10.5 kat vw.
Texvikég mpodiaypadés
1. MrKog KaAw! LOU 1,5m
2. Apleuog Kouumwv 3
3. ALAPKELD KOUPTILWV TIOVTIKLOU: 3 EKATOUUUPLA
n)\nkrgo)\oyncelg
4. AvaAuon: 1200 DPI
5. Aactaon mpoidvtog: 110 * 66 * 35mm
6. Bapog mtpoiovtog: 779)\
7. Ebpog Beppokpasiag Aettoupyiag: 0 °C £wg 40 °C.
8. Epog uypaciag Aettoupyiag: 10% - 85%.
Avnusrwmun npofAnpaTwy
BeBawwBeite ot n umodoxr USB Tou TpoiovTog éxet
ouvéseﬂ owotd otn B0pa USB tou urtodoyiotr).
2. BeBawBeite 4Tt 0 umoAoyLoTg TANPOL TIG ENAXLOTES
QTALTAOELG CUOTAUATOG.
Ecxv 6ev prmopeite va )\uosrs o) T[POB)\"]hG TpooTaBroTe va
g:errs ™ Abon amnd tov tgtétomno TG Philips 1y ard tov
NOEOTEPO KATAGTNHUA Alavikig. Mnv armocuvappoloyeite
TO TIPOIdV pe Bia.
MNpoooxn
1. H pwron)ektpikr| TexvoAoyia propei va avixveuoeL owotd
TNV KIVNON TOU TIOVTIKLOU OTLG MTEPLOOOTEPEG ETULPAVELES. MV
XPNOLUOTIOLEITE TO TIOVTIKL O€ AVAKAQOTIKEG, Sladaveis r
QVUWHOAEG ETLGAVELES.
2. XpNOLUOTIOIOTE OTEYVO Kal palako Tavi yia va
kafaploete T POiOV.
3. Mnv Sumhwvete 1 Avy(CeTe To TtPoidv.
4. Mnv amoouvappoNoYELTe To TtPoidV Ke Bia.
5. Mnv KateuBUVETE TO GwG A6 TO KATW PEPOG TOU
TIOVTIKLOU 0Ta HATLA 0AG.
6. Mnv tapete otn Bpo é(r] 1 oTov AL 1 0T dwTL.
7. Mnv §emAévete ameuBelag pe vepo.
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A csomagolas tartalma
1. Vezetékes egér
2. Felhasznaloi kézikdnyv és fontos informaciok
Rendszerkodvetelmény
1.1* USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 vagy
Ujabb; Android 3.2 és Ujabb; Mac OS 10.5 és Ujabb;
Muszaki adatok
1. Kabelhossz: 1,5 m
2. Gombok szama: 3
3. Egérgombok élettartama: 3 millié billenty(iletités
4. Felbontas: 1200 DPI
5. Atermék mérete: 110 * 66 * 35 mm
6. Atermék sulya: 77g
7. Uzemi hémérséklettartomany: 0 °C-40 °C.
8. Uzemi paratartalom: 10%-85%.
Hibaelharitas
1. Ellendrizze, hogy a termék USB-csatlakozdja
megfeleléen csatlakozik-e a szamitogép USB-portjahoz.
2. Ellendrizze, hogy a szamitdégép megfelel-e a rendszer
minimalis kbvetelményeinek.
Ha nem tudja megoldani a problémat, kérjik, probalja
megtalalni a megoldast a Philips webhelyén vagy a
legkdzelebbi kereskeddnél. Kérjuk, ne bontsa szét
eroszakkal a terméket.
Figyelem
1. A fotoelektromos technolégia helyesen érzékeli az egér
mozgasat a legtdbb fellileten. Ne hasznalja az egeret
fényvisszaverd, atlatszo vagy egyenetlen feluleteken.
2. Kérjuk, szaraz és puha ruhaval tisztitsa meg a terméket.
3. Ne hajtsa dssze vagy hajlitsa meg a terméket.
4. Ne szerelje szét a terméket erészakkal.
5. Neiranyitsa a fényt az egér aljatol a szemére.
6. Ne keruljon esébe, napsutésbe vagy tlizbe.
7. Ne &blitse le kdzvetlendl vizzel.
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1. Mouse cablato

2. Manuale dell'utente e informazioni importanti
Requisito del sistema

1.1* porta USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 o versioni

successive; Android 3.2 e versioni successive; Mac OS 10.5

e versioni successive;
Specifiche tecniche

1. Lunghezza del cavo: 1,5 m

2. Numero di pulsanti: 3

3. Durata dei pulsanti del mouse: 3 milioni di battute

4. Risoluzione: 1200 DPI

5. Dimensioni del prodotto: 110 * 66 * 35 mm

6. Peso del prodotto: 77 g

7. Intervallo di temperatura d'esercizio: da 0°C a 40°C.

8. Intervallo di umidita d'esercizio: 10% - 85%.
Risoluzione dei problemi

1. Assicurarsi che il connettore USB del prodotto sia stato

collegato correttamente alla porta USB del computer.

2. Verificare che il computer soddisfi i requisiti minimi di

sistema.

Se non riesci a risolvere il problema, prova a trovare la

soluzione dal sito Web Philips o dal rivenditore pit vicino.

Si prega di non smontare il prodotto con la forza.
Attenzione

1. La tecnologia fotoelettrica puo rilevare correttamente il

movimento del mouse sulla maggior parte delle superfici.

Non utilizzare il mouse su superfici riflettenti, trasparenti o

irregolari.

2. Si prega di utilizzare un panno asciutto e morbido per

pulire il prodotto.

3. Non piegare o piegare il prodotto.

4. Non smontare il prodotto con la forza.

5. Non dirigere la luce dalla parte inferiore del mouse agli

occhi.

6. Non esporsi alla pioggia, al sole o al fuoco.

7. Non risciacquare direttamente con acqua.
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1. Kablet mus
2. Brukerhandbok og viktig informasjon
Systemkrav
1.1* USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller
nyere; Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5 og nyere;
Tekniske spesifikasjoner
1. Kabellengde: 1,5m
2. Antall knapper: 3
3. Museknappers levetid: 3 millioner tastetrykk
4. Opplesning: 1200 DPI
5. Produktdimensjon: 110 * 66 * 35mm
6. Produktvekt: 77g
7. Driftstemperaturomrade: O °C til 40 °C
8. Driftsfuktighetsomrade: 10 % - 85 %.
Feilsoking
1. Forsikre deg om at USB-kontakten til produktet er riktig
koblet til USB-porten pa datamaskinen.
2. Forsikre deg om at datamaskinen oppfyller minimumsk
ravet til systemet.
Hvis du ikke kan lese problemet, kan du prove a finne
losningen fra Philips-nettstedet eller naermeste forhandler.
lkke demonter produktet med makt.
Merk folgende
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt oppdage
musebevegelser pa de fleste overflater. Ikke bruk musen
pa reflekterende, gjennomsiktige eller ujevne overflater.
2. Bruk en torr og myk klut til & rengjore produktet.
3. Ikke brett eller boy produktet.
4. Ikke demonter produktet med makt.
5. Ikke rett lyset fra bunnen av musen til oynene dine.
6. Ikke komi regn elleri solen ellerilden.
7. Ikke skyll direkte med vann.

Instrukcja obstugi | Polski
Przeglad funkcji
1. Kotko przewijania
2. Lewy i prawy przycisk
3. Czujnik optyczny
Przewodnik potaczen
Podtacz ztacze USB do portu USB komputera.
Zawartos¢ opakowania
1. Mysz przewodowa
2. Instrukcja obstugi i wazne informacje
Wymagania systemowe
1.1* port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 lub
nowszy; Android 3.2 i nowszy; Mac OS 10.5 i nowsze;
Specyfikacja techniczna
1. Dtugos¢ kabla: 1,5 m
2. Liczba przyciskow: 3
3. Zywotnos¢ przyciskdw myszy: 3 miliony nacisniec
klawiszy
4. Rozdzielczo$¢: 1200 DPI
5. Wymiar produktu: 110 * 66 * 35 mm
6. Waga produktu: 77g
7. Zakres temperatury pracy: 0°C do 40°C.
8. Zakres wilgotnosci roboczej: 10% - 85%.
Rozwigzywanie probleméw
1. Upewnij sie, ze ztacze USB produktu zostato prawidtowo
podtaczone do portu USB komputera.
2. Upewnij sig, ze komputer spetnia minimalne wymagania
systemowe.
Jesli nie mozesz rozwigzac problemu, sprobuj znalez¢
rozwigzanie w witrynie internetowej firmy Philips lub w
najblizszym sklepie. Prosimy nie demontowac produktu na site.
Uwaga
1. Technologia fotoelektryczna moze prawidtowo wykrywaé
ruch myszy na wiekszosci powierzchni. Nie uzywaj myszy
na odblaskowych, przezroczystych lub nierbwnych
powierzchniach.
2. Do czyszczenia produktu uzywaj suchej i miekkiej szmatki.
3. Nie sktadaj ani nie zginaj produktu.
4. Nie nalezy demontowac produktu na site.
5. Nie kieruj swiatta ze spodu myszy na oczy.
6. Nie wystawiaj na deszcz, stonce ani ogien.
7. Nie sptukiwac bezposrednio woda.
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Manual do usuario | Portugués
Visdo geral da fungao
1. Roda de rolagem
2. Botdes esquerdo e direito
3. Sensor 6ptico
Guia de Conexao
Conecte o conector USB a porta USB do computador.
Conteudo da embalagem
1. Mouse com fio
2. Manual do usuario e informagbes importantes
Requisitos do sistema
1.1* porta USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ou
posterior; Android 3.2 e superior; Mac OS 10.5 e superior;
Especificagbes técnicas
1. Comprimento do cabo: 1,5 m
2. Numero de botdes: 3
3. Vida util dos botées do mouse: 3 milhoes de
pressionamentos de tecla
4. Resolucéo: 1200 DPI
5. Dimensao do produto: 110 * 66 * 35 mm
6. Peso do produto: 77g
7. Faixa de temperatura de operacao: 0 °Ca40°C
8. Faixa de umidade operacional: 10% - 85%.
Solucao de problemas
1. Certifigue-se de que o conector USB do produto tenha
sido conectado corretamente a porta USB do computador.
2. Certifique-se de que o computador atenda aos
requisitos minimos do sistema.
Se ndo conseguir resolver o problema, tente encontrar a
solugao no site da Philips ou no revendedor mais proximo.
Nao desmonte o produto a forca.
Atencao
1. A tecnologia fotoelétrica pode detectar corretamente o
movimento do mouse na maioria das superficies. Nao use
o mouse em superficies reflexivas, transparentes ou
irregulares.
2. Use um pano seco e macio para limpar o produto.
3. Nao dobre nem dobre o produto.
4. Nao desmonte o produto a forca.
5. Nao direcione a luz da parte inferior do mouse para os olhos.
6. Nao fique na chuva, no sol ou no fogo.
7. Nao lave diretamente com agua.
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Manual de utilizare | Romana
Prezentare generala a functiei
1. Rotita de derulare
2. Butoane stanga si dreapta
3. Senzor optic
Ghid de conexiune
Conectati conectorul USB la portul USB al computerului.
Continutul ambalajului
1. Mouse cu fir
2. Manual de utilizare si informatii importante
Cerinte de sistem
1.1* port USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 sau o
versiune ulterioara; Android 3.2 si versiuni ulterioare ; Mac
0S 10.5 si versiuni ulterioare;
Specificatii tehnice
1. Lungime cablu: 1,5m
2. Numédr de butoane: 3
3. Durata de viata a butoanelor mouse-ului: 3 milioane de
apasari de taste
4. Rezolutie: 1200 DPI
5. Dimensiunea produsului: 110 * 66 * 35 mm
6. Greutatea produsului: 77g
7. Interval de temperaturi de functionare: 0°C pana la 40°C.
8. Interval al umiditatii de functionare: 10% - 85%.
Depanare
1. Asigurati-va ca conectorul USB al produsului a fost
conectat corect la portul USB al computerului.
2. Asigurati-va cd computerul indeplineste cerintele
minime de sistem.
Daca nu puteti rezolva problema, incercati sa gasiti solutia
de pe site-ul Philips sau cel mai apropiat distribuitor. Va
rugam sa nu dezasamblati produsul cu forta.
Atentie
1. Tehnologia fotoelectrica poate detecta corect miscarea
mouse-ului pe majoritatea suprafetelor. Nu utilizati
mouse-ul pe suprafete reflectorizante, transparente sau
inegale.
2.Va rugam sa folositi o carpa moale si uscata pentru a
curata produsul.
3. Nu pliati si nu indoiti produsul.
4. Nu dezasamblati produsul cu forta.
5. Nu directionati lumina din partea de jos a mouse-ului
cdtre ochi.
6. Nuintrati in ploaie, in soare sau in foc.
7.Nu spalat] direct cu apa.

PyKOBOACTBO nosb3oBarens | pycckui
0630p HYHKUUA
1. Koneco npoKpyTkn
2. JleBas v NpaBast KHOMKN
3. ONTUYeCcKnn AaTumK
PYKOBOACTBO MO MNOAK/MIOYEHUNIO
BcTasbte pazbem USB B nopTt USB KomnbloTepa.
CopepXXUMoe yrnaKkoBKu
1. MpoBoaHas MblLlb
2. PYKOBOACTBO Mosb3oBaresnsi U BaxkHas MHpopmaums
CucremHble TpeboBaHus
1.1* nopt USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 nnu
HoBee; Android 3.2 1 HoBee; Mac OS 10.5 v BbiLLe;
TexHMYecKue XapaKTepUCTUKU
1. AnnHa kabens: 1,5 m
2. KonnyecTtso KHomMok: 3
3. CpoK Cny»6bl KHOMOK MbILLIV: 3 MUIIIMOHA HAXKaTUI
KNnaBuLL
4. PaspelueHrue: 1200 Touek Ha Ajonm
5. Paamep npoaykta: 110 * 66 * 35 mm
6. Bec npoaykra: 77
7. Temneparypa BoBpems akcnnyaraumm: ot °C o 40 °C.
8. BnaxkHocTb BoBpemst skcnnyaraumm: 10 % — 85 %.
Mowunck HencnpaBHocTen
1. Y6enmntecs, uto pasbem USB npoayKta npasuibHO
BcTaBneH B nopt USB komMnbioTepa.
2. Y6eamTech, 4TO KOMMbIOTEP COOTBETCTBYET
MVHUMaIbHBIM CUCTEMHbIM TPeBOBaHWSAM.
Ecnv Bbl He MOXKeTe peLunTb Npobnemy, nonpobynte
HaMTU pelleHne Ha Be6-canTe Philips unu y 6nmxaniero
npopaasLa. Mowanyncra, He paséupanTe nnenve c
NPUMEHEHNEM CUTbI.
BHumanne
1. DOTO3NEKTPUUECKME TEXHOMOMMU MOTYT NPaBUIBHO
onpeensitb ABUXXEHWE MbilUM Ha 6OMbLUMHCTBE
NoBepXHOCTeN. He NCronb3yiTe Mblllb Ha OTPaXKAIOLLWIX,
NPO3paYHbIX WU HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSIX.
2. [IN§1 OUNCTKM U3LENNSA UCTIONB3YITE CyXYIO M MSITKYIO TKaHb.
3. He cknapgpiBawTe 1 He crubante nsgenve.
4. He pasbupanTte nsgenue c npuMeHeHneM Cubl.
5. He HanpapnanTe cBeT N3 HUXKHEM YacTn MbllUW B rnasa.
6. V36eraiiTe nonanaHys Nof, [OMK/pb, Ha CONHLIE U B OTOHb.
7. He cmbiBanTe BOoOWN.
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KopucHuuko ynyTcTeo | Srb
Mpernen dyHKumje
1. Tovak 3a nomepare
2.J1eBO v fecHo ayrme
3. ONTUYKKM CeH3op
Boauu 3a noBesuBarbe
MpukrbyunTte YCB koHekTop y YCB nopT payyHapa.
Cappaj ambanarke
1. XKunuHm My
2. KOPUCHWUYKO YMyTCTBO U BayKHEe nHdpopmMaumje
CucTeMCKM 3axTeB
1.1* YCB nopt
2. MuupocodT BuHaosc 7, Bunaosc 8, BuHoosc 10 nnn
HoBWju; AHapoun, 3.2u HoBwju; Maw, OC 10.5 1 HoBWju;
TexHuuke cneundukaumje
1. Oy>kuHa kaéna: 1,5m
2. bpoj Tactepa: 3
3. XKMBOTHM BeK ayrMaam MuyLa: 3 MUIMoHa NpuTucka
Tactepa
4. Pe3zonyuuja: 1200 4NN
5. Oumen3nja npomnssoga: 110 * 66 * 35Mm
6. TexxvHa npowvizBoga: 771
7. Onicer panHe Temneparype: 0 ° L,ao 40 ° L,
8. Oncer pagHe BnaxHocTn: 10% - 85%.
PeluaBame npobnemMa
1. YBepuTe ce na je YCB KOHeKTOp npoussoaa npasuiHo
YKbyyeH y YCB nopT padyHapa.
2. YBepuTe ce fla payyHap Ucnyrasa MUHUMaHe
CUCTeMCKe 3axTeBe.
AKO He MOXKeTe a peLuunTe Npobnem, NoKyLajTe aa ra
npoHahete Ha Be6 nokauujn komnaHuje MNxunnnc unmn
Hajbnmxem npoaasLy. HemojTe pactasmart Nponssos, Ha
cuny.
Maxkrba
1. DoToeneKTpryHa TeXHOMornja MoXe NPaBUIIHO OTKPUTH
KpeTarbe MuLa Ha BehnHK noBpLunHa. He KopucTute Myl
Ha 61No Kojum pedneKkTyjyhrm, Npo3npHUM UNn HepaBHUM
noBpLuMHama.
2. 3a unwherbe Npon3Boaa KOPUCTUTE CYBY U MEKY Kpry.
3. HemojTe npecaBwujati unu caBujati Npoussoa,.
4. He pacTagsrbajTe NpousBoa Ha cuny.
5. He ycmepaBajTe cBeT/O ca AHa MuLLa Ha Balle Ouu.
6. He jonasuTte Ha KULLY UNW Ha CyHLIE UK BaTPy.
7. He ncnnpatu AMpeKTHO BOAOM.
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Navod na pouzitie | Slovenséina
Prehlad funkcii
1. Rolovacie koliesko
2. Lavé a pravé tlacidlo
3. Opticky senzor
Prirucka spojenia
Zapojte USB konektor do USB portu pocitaca.
Obsah balenia
1. Drétova mys
2. Pouzivatelska priru¢ka a délezité informacie
Systémové poziadavky
1.1* USB port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 alebo
novsi; Android 3.2 a novsi; Mac OS 10.5 a novsi;
Technické Specifikacie
1. Dlzka kabla: 1,5m
2. Pocet tlacidiel: 3
3. Zivotnost tlacidiel mysi: 3 miliony stlaceni klavesov
4. Rozlisenie: 1200 DPI
5. Rozmer produktu: 110 * 66 * 35 mm
6. Hmotnost produktu: 77g
7. Rozsah prevadzkovej teploty: 0 °C az 40 °C
8. Rozsah prevadzkovej vlhkosti: 10% - 85%.
Riesenie problémov
1. Uistite sa, ze je USB konektor produktu spravne zapojeny
do USB portu poditaca. i
2. Skontrolujte, ¢i pocita¢ splha minimalne systémoveé
poZziadavky.
Ak problém nedokazete vyriesit, pokuste sa ho najst na
webovej stranke spolo¢nosti Philips alebo u najblizsieho
predajcu. Produkt nerozoberajte nasilim.
Pozor
1. Fotoelektricka echnolog1a dokaze spravne detekovat
pohyb mysi na vacsine povrchov. Nepouzivajte mys na
ziadnom reflexnom, priehladnom alebo nerovnom povrchu.
2. Na ¢istenie produktu pouzivajte sucht a makku
handricku.
3. Vyrobok nesklapajte ani neohybajte.
4. Vyrobok nerozoberajte nasilim.
5. Nesmerujte svetlo zo spodnej ¢asti mysi do vasich odi.
6. Chrante pred dazdom, slnkom alebo ohriom.
7. Nesplachujte priamo vodou.
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Uporabniski priro¢nik | Slovenéina
Pregled funkcij
1. Drsno kolo
2. Levi in desni gumb
3. Opti¢ni senzor
Priroénik za povezavo
Prikljuc¢ek USB prikljucite v vrata USB racunalnika.
Vsebina embalaze
1. Zi¢na miska
2. Uporabniski priro¢nik in pomembne informacije
Sistemska zahteva
1.1*vrata USB
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 ali novejsi;
Android 3.2 in novejsi; Mac OS 10.5 in novejsi;
Tehniéne specifikacije
1. DolZina kabla: 1,5 m
2. Stevilo gumbov: 3
3. Zivljenjska doba gumbov migke: 3 milijone pritiskov tipk
4. Locljivost: 1200 DPI
5. Dimenzija izdelka: 110 * 66 * 35 mm
6. Teza izdelka: 77g
7. Obmodje delovne temperature: 0°C do 40°C
8. Obmodje delovno vlaznosti: 10% - 85%.
Odpravljanje tezav
1. Prepricajte se, da je bil priklju¢ek USB izdelka pravilno
prikljucen v vrata USB racunalnika.
2. Prepricajte se, da racunalnik izpolnjuje minimalne
sistemske zahteve.
Ce tezave ne morete resiti, jo poskusite najti na spletnem
mestu Philips ali pri najblizjem prodajalcu. Izdelka ne
razstavljajte na silo.
Pozor
1. Fotoelektri¢na tehnologua lahko pravilno zazna gibanje
miske na vecini povrsin. Miske ne uporabljajte na odsevnih,
prozornih ali neravnih povrsinah.
2. Za ciscenje izdelka uporabite suho in mehko krpo.
3. Izdelka ne prepogibajte ali upogibajte.
4. 1zdelka ne razstavljajte na silo.
5. Ne usmerjajte svetlobe z dna miske na vase odi.
6. Ne pridete v dez, sonce ali ogenj.
7. Ne izpirajte neposredno z vodo.
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Manual de usuario | Espaiol
Resumen de funciones
1. Rueda de desplazamiento
2. Botones izquierdo y derecho
3. Sensor optico
Guia de conexion
Enchufe el conector USB en el puerto USB de la
computadora.
Contenido del empaque
1. Raton con cable
2. Manual de usuario e informacién importante
Requisitos del sistema
1.1* puerto USB
2. Microsoft Windows 7 Windows 8, Windows 10 o
posterior; Android 3.2 y superior; Mac OS 10.5 y superior;
Especificaciones técnicas
1. Longitud del cable: 1,5 m
2. Numero de botones: 3
3. Vida util de los botones del mouse: 3 millones de
pulsaciones
4. Resolucion: 1200 DPI
5. Dimension del producto: 110 * 66 * 35 mm
6. Peso del producto: 77 g.
7. Rango de temperatura de trabajo: de 0 ° Ca 40 ° C.
8. Rango de humedad de trabajo: 10% - 85%.
Solucién de problemas
1. Asegurese de que el conector USB del producto se haya
enchufado correctamente al puerto USB de la
computadora.
2. Asegurese de que la computadora cumpla con los
requisitos minimos del sistema.
Si no puede resolver el problema, intente encontrar la
solucion en el sitio web de Philips o en el distribuidor mas
cercano. No desmonte el producto a la fuerza.
Atencion
1. La tecnologia fotoeléctrica puede detectar correcta
mente el movimiento del mouse en la mayoria de las
superficies. No utilice el mouse en superficies reflectantes,
transparentes o irregulares.
2. Utilice un pano seco y suave para limpiar el producto.
3. No doble ni doble el producto.
4. No desmonte el producto a la fuerza.
5. No dirija la luz de la parte inferior del mouse a sus ojos.
6. No se exponga a la lluvia, al sol o al fuego.
7. No enjuague directamente con agua.
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Anviandarmanual | Svenska
Funktionséversikt
1. Rulla hjulet
2. Vanster och hoger knapp
3. Optisk sensor
Anslutningsguide
Anslut USB-kontakten till datorns USB-port.
Férpackningens innehall
1. Tradbunden mus
2. Anvandarmanual och viktig information
Systemkrav
1.1* USB-port
2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller
senare; Android 3.2 och senare; Mac OS 10.5 och senare;
Tekniska specifikationer
1. Kabellangd: 1,5 m
2. Antal knappar: 3
3. Musknappars livslangd: 3 miljoner tangenttryckningar
4. Upplosning: 1200 DPI
5. Produktdimension: 110 * 66 * 35mm
6. Produktens vikt: 77 g
7. Driftstemperaturomrade: 0 ° C till40 ° C.
8. Luftfuktighet vid drift: 10% - 85%.
Felsdkning
1. Se till att USB-kontakten pa produkten ar korrekt
ansluten till USB-porten pa datorn.
2. Se till att datorn uppfyller minimikravet pa systemet.
Om duinte kan l6sa problemet kan du forsoka hitta
l6sningen fran Philips webbplats eller ndrmaste
aterforsaljare. Demontera inte produkten med vald.
Uppmaéarksamhet
1. Fotoelektrisk teknik kan korrekt detektera musrérelser pa
de flesta ytor. Anvand inte musen pa reflekterande,
transparenta eller ojamna ytor.
2. Anvand en torr och mjuk trasa for att rengéra produkten.
3. Vik eller bgj inte produkten.
4. Demontera inte produkten med vald.
5. Rikta inte ljuset fran musens botten mot dina égon.
6. Kominte i regnet elleri solen eller eld.
7. Spola inte direkt med vatten.
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Kullamm kilavuzu | Turkce
Fonksiyona genel bakis
1. Kaydirma tekerlegi
2. Sol ve sag dugmeler
3. Optik sensér
Baglant kilavuzu
USB konektorini bilgisayann USB baglanti noktasina
takin.
Ambalaj igerigi
1. Kablolu fare
2. Kullamm kilavuzu ve énemli bilgiler
Sistem gereksinimleri
1.1* USB baglanti noktasi
2. Microsoft Windows 7, Windows 8 Windows 10 veya UstU;
Android 3.2 ve Usti; Mac OS 10.5 ve Uzeri;
Teknik 6zellikler
1. Kablo uzunlugu: 1.5m
2. Digme sayist: 3
3. Fare dugmelenmn omri: 3 milyon tus vurusu
DPI
U 1110 * 66 * 35mm
6. Urun agirhg: 77g
7. Cabisma sicaklik arabigr: 0 ° Cila 40 ° C.
8. Calisma nem araligi: %10 - %85.
Sorun giderme
1. Uriiniin USB konektdrinin bilgisayann USB baglanti
noktasina dogru sekilde takildigindan emin olun.
2. Bilgisayann minimum sistem gereksinimini karsilacigin
dan emin olun.
Sorunu ¢ézemezseniz, lutfen ¢coztimu Philips web
sitesinden veya en yakin saticidan bulmaya calisin. Lutfen
Granu zorla sékmeyin.
Dikkat
1. Fotoelektrik teknolojisi, farenin hareketini ¢ogu ylizeyde
dogru sekilde algilayabilir. Fareyi yansitici, saydam veya
diz olmayan yuzeylerde kullanmayin.
2. UrlinU temizlemek igin lUtfen kuru ve yumusak bir bez
kullanin.
3. Urin katlamayin veya bikmeyin.
4. Urini zorla sokmey]n
5. Farenin altindaki 15181 gbzlerinize yoneltmeyin.
6. Yagmura, glinese veya atese girmeyin.
7. Dogrudan suyla yikamayin.
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Moci6HuK KopucTyBaya | YkpaiHcbKa
Oornap, GyHKLA

1. Koneco npokpyTkn

2./liBa i NnpaBa KHOMKN

3. ONTUYHUIA faTUNK
Moci6bHuK 3 nigKnoyeHHsA

Minknioyitb po3'em USB oo nopty USB komn'ioTepa.
3MicT yNnakoBku

1. NposigHa muLa

2. MocibHMK KopUCTyBava Ta Baxknunea iHbopmallis
CucremMHi Bumoru

1.1* USB-nopt

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 a6o

HoBiLoi Bepcii; Android 3.2 i BuLe; Mac OS 10.5 1 BuLue;
TexHiuHi xapakTepucTuKu

1. JoBxmHa kabenio: 1,5 M

2. KinbKicTb KHOMOK: 3

3. TPMBANICTb XUTTA KHOMOK MULLI: 3 MiNlbMOHW HAaTUCKaHb

Knasilu

4. Po3ginbHa 3aaTHicTb: 1200 DPI

5. Po3mip npoaykTy: 110 * 66 * 35 Mm

6. Bara npopaykry: 771

7. OianasoH pobounx Temnepartyp: Big 0°C oo 40°C

8. lianasoH poboyoi BonorocTi: 10% - 85%.
BupilleHHsi npo6nem

1. NMepekoHanTecs, o USB-po3'eM BUPOBY NpaBuibHO

nigknioyernn oo USB-nopTy komn'ioTepa.

2. MNepeKoHanTech, LLIO KOMM'loTep Bignosigae

MiHIManbHUM CUCTEMHIM BUMOraMm.

FAKLLIO BU He MOXKeTe BUPILLUTK Npobnemy, cnpobyiTe

3HanTW ii Ha Be6-canTi Philips abo y Hanbnuxuomy

npopnasLi. byab nacka, He po3bupanTe BUPi6 cunioto.
YBara

1. DoToENeKTpMYHa TEXHOIOT A MOXe NPaBUbHO

BU3HAUATW PYX MULLIT Ha BinbLLIOCTI NOBEpXOHb. He

BUKOPUCTOBYITE MULLY Ha BiABUBHWX, NPO30pPUX abo

HepiBHUX NOBEPXHSIX.

2. 0na unLeHHs BUpo6y BUKOPUCTOBYMTE CyXY i M'AKY

TKaHUHY.

3. He cknapanTe i He 3ruHanTe BUpi6.

4. He posbupanTe BUpi6 cunoto.

5. He cnpsAMoByMTe CBITNO Bif, HMKHBOT YaCTUHW MULLT A0

BaLLMX OYer.

6. He notpannsnTe nig 4oL, HA COHLLE Y BOTOHb.

7. He npomuBaviTe 6e3nocepeHbo BOAOIO.
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